                                                                                          
 SPHERODON – M (DUETT KIT)

· SMÍŠENÝ NON GAMMA 2 AMALGÁM S VYSOKÝM OBSAHEM MĚDI. SMĚS SFÉRICKÝCH A DISPERZNÍCH ČÁSTÍ. TYP III
SPHERODON-M je se 40% obsahem stříbra směsí sférických a disperzních částic stejného složení s vynikající stabilitou a zvýšenou odolností proti korozi.  SPHERODON-M je amalgámová slitina NEOBSAHUJÍCÍ ZINEK.
SPHERODON-M průměrné chemické složení:
Ag 40%, Sn 32%, Cu 28%

Obsah:

100 tablet 390 mg

100 rtuťových sáčků 400mg

2 kapsle pro opakované použití
1 pinzetka
Toto inovativní balení je:

· Bezpečné & Hygienické – žádná volná rtuť
· Snadno se dávkuje a míchá
· Šetrné k životnímu prostředí – méně odpadu 
· Ekonomické – řešení šetřící náklady
Poměry:
Poměr slitina : rtuť - 1 : 1,025
Míchání probíhá v opakovaně použitelné kapsli.  Hmoždířek je možné použít v případě nutnosti. 
Doba míchání: 1 tableta + 1 sáček
	Amalgamátor
	Rychlost
	Čas 

	Zklamat
	-
	5-8

	Vari-Mix II
	M-2
	5-8

	Duomat (4000rpm)
	3200
	6-9

	Capmix Espe
	-
	5-8

	Wig –L-Bug
	Vysoká (4600)
	13-15


SPHERODON-M poskytuje uspokojivé výsledky míchání ve většině moderních vysoko-rychlostních vibrátorech: Není určen pro použití v nestálých míchačích, jako je např. copernicus. 
POZNÁMKA: Smíchaný amalgám by měl být zářivý a mít plastickou konzistenci.  Pokud je amalgám velmi vlhký a/nebo tuhne rychle, snižte dobu míchání a míchací otáčky.  Směs, která naopak vypadá přesušená indikuje, že dobu míchání nebo rychlost je nutné zvýšit. 

Vaše klinická zkušenost na požadovanou pracovní konzistenci však bude hlavním vodítkem pro správné míchací časy. 
Po smíchání klepněte kapslí na desku stolu před jejím otevřením.  Poté co smíchaný amalgám vyklepnete, odstraňte rovněž prázdný sáček od rtuti.  Opakovaně použitelnou kapsli je možno ihned naplnit tabletou prášku a sáčkem rtuti, protože rtuť se neuvolňuje dokud není kapsle protřepána. Při plnění použijte přiloženou pinzetku. 
PRACOVNÍ ČAS:
Kondenzujte 5-7 min. Odstraňte matrici, čas na modelaci a dokončování výplně je 7-9 min.
Leštěte 24 hodin po aplikaci.

ZVLÁŠTNÍ UPOZORNĚNÍ:
Pro „Doporučení týkající se dentální rtuťové hygieny“ si pročtěte publikaci Americké dentální asociace. 
TESTOVACÍ PODMÍNKY:
Testováno podle A.D.A. specifikace č.1 a B.S. 21559:1992
Poměr Slitina/Rtuť

1:1
Hmotnost slitiny

0,6 g
Amalgamátor


Silamat
Doba míchání 

4-5 sekund
Odpovídá standardům: 
ISO 1560 dentální rtuť; ISO 1556 dentální slitina, 
ISO13897 amalgámové kapsle
          25°C 
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                           toxické/obsahuje rtuť        

UPOZORNĚNÍ:
Tento amalgám obsahuje rtuť. Umístění amalgámu do úst pacienta,  může zvýšit hladinu rtuti v těle.  Použití kofferdamu může snížit množství rtuti, absorbované během aplikace nebo odstraňování amalgámu.  Měli byste si dávat pozor při manipulaci s tímto výrobkem.  Ochranná opatření zahrnují nošení rukavic, manipulaci s výrobkem v dobře ventilovaném prostoru, použití amalgamátoru při míchání výrobku, správné likvidaci spotřebované kapsle, která může obsahovat nepoužitý amalgám.  V případě odkápnutí amalgámu použijte HGX nebo podobný typ složky absorbující rtuť. Tyto preventivní opatření byste měli vždy používat společně s postupy doporučovanými lokálními regulačními úřady a dentálními asociacemi. 
Měli byste si prověřit na odpovídajících úřadech a asociacích, které řídí stomatologickou činnost a dentální materiály, abyste zjistili, jaká doporučení nebo restrikce platí pro použití dentálních amalgámů.  Následující informace je součástí sekce Data zdravotnických rizik v bezpečnostním listu tohoto výrobku. 
Rizika a vlivy při kontaktu s očima: Podráždění.  
· Náhlá expozice.  Kontakt může způsobit podráždění.  Rtuť je korozivní a může způsobit poranění rohovky nebo popálení. 
· Chronická expozice:  Rtuť se může ukládat v očních čočkách a způsobovat vizuální poruchy. 
Rizika a vlivy při kontaktu s kůží:  Podráždění/Senzibilizátor/ Neurotoxin/Nephrotoxin.  
· Náhlá expozice:  Může způsobit zarudnutí a podráždění. 
· Chronická expozice:  Možná alergizace, dermatitis a otoky. Rtuť absorbovaná přes kůži může způsobit močové problémy. 
Rizika a vlivy z inhalace:  Podráždění/Senzibilizátor/ Neurotoxin.  
· Náhlá expozice:  Vdechnutí rtuťových výparů může způsobit kašel, horečku, nevolnost a zvracení.  
· Chronická expozice:  Vdechování vysokých koncentrací rtuťových výparů po dlouhou dobu může způsobit mercurialism.  Nálezy jsou extrémně různorodé a zahrnují třes, salivaci, stomatitidu, ztrátu zubů, modré linky na dásních, bolest a otupělost v extrémních případech. 
Rizika a vlivy při přijímání potravy:  Neurotoxic/Nephrotoxic.  
· Náhlá expozice:  Může způsobit nevolnost, zvracení, poškození ledvin a nervové vlivy.  
· Chronická expozice:  Symptomy zahrnují poruchy centrálního nervového systému (CNS).
OMEZENÍ ZÁRUKY – OMEZENÍ ZÁRUKY FIRMY SILMET
Technická doporučení firmy Silmet, ať verbální nebo písemná, jsou určené pro pomoc lékařům při použití výrobků firmy Silmet.  Taková doporučení nerozšiřují omezenou záruku firmy Silmet, ani nezbavují lékaře odpovědnosti za určení vhodnosti použití výrobků Silmet k zamýšlenému použití a postupům.  Lékař si je vědom všech rizik a zodpovědnosti za škody plynoucí z nesprávného použití výrobků firmy Silmet. 

V případě materiálové nebo výrobní závady, je zodpovědnost firmy Silmet omezena na výměnu defektního výrobku nebo jeho části, nebo refundaci skutečných nákladů na nákup takovéhoto výrobku.  Aby bylo možné využít této záruky, je nutné vrátit defektní výrobek do firmy Silmet.  V žádném případě není Silmet zodpovědný za jakékoliv nepřímé, vedlejší nebo následné škody. KROMĚ ZÁRUK VÝSLOVNĚ UVEDENÝCH VÝŠE, NEJSOU DALŠÍ ZÁRUKY FIRMY SILMET, VYSLOVENÉ NEBO PŘEDPOKLÁDANÉ, VČETNĚ ZÁRUK TÝKAJÍCÍCH SE POPISU, KVALITY NEBO ZPŮSOBILOSTI PRO DANÝ ÚČEL.  
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